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PDaske.

Sé endte den stille uke,

en angstens og smertens tid,
fra Palmesendagens jubel

og giennom Getsemanes strid,
for ulv og lam har han sonet,
bledende, tornekronet.

Sé& senktes den store stillhet

mildt over hoy og lav,

og Golgata hvilte : morke, — — —
Disiplene satt ved hans grav,
Maria har smertebetynget

sin arm om Johannes slynget.

Men tredje dags morgen i gryet.
som wverden i solglans kleer,
sprang stenen fra klippehvelvet,

g doden-pantllde@muer! o . o e e

Og¢ hiertene synger og bever:
Mesteren, Mesteren lever/!

No ringer hver pliskemorgen
med glade, selvklare sleg,

de tusener klokker som kaller
tit denne velsignede dag, —
jor Ham som vant cver deden,
og oppstod i morgenreden!

Rolf Hiorth Schaeven

lnder Jesn kross.

Den som vert staande still innunder Jesu
kross, vert sett dsyn til asyn med livsens store
grunnspursmél og ‘hovudsak, som aldri elles.
Vis er difor den som fylgjer med til Golgata
i dag.

Livet vert for dei fleste av oss uroleg: der er
s0 mange ting som stig fram for synet, som
lyder for eyro, som gier krav pa tankane, som
slit p& kjenslone. So lurer der da alltid ein
tare for & verta grunn og utetter-vend for &
gleyma kjernen, koma burt frd hovudsaki.

Under krossen samlar alt seg om Jesus. Og
den krossfesta Jesus samlar alt om ein ting:
Synd og frelse.

1 dei mest avgjerande timane mannasoga veit
om, dei timane Jesus stridde sin dedsstrid pa
krossen, da var det denne eine tingen det gjaldt:

Difor talar Jesu kross, midt i det mangraysta
livsens kor, om at det er eit som trengst, det
som Guds lamb stridde for under usegjeleg
sjeleleg og likamleg pine.

Under Jesu kross kjenner eg at det er so.
Eg kjenner meg saka, livet mitt vitnar mot
meg, Jesu pine vitnar mot meg. Han deydde
millom syndarar, og eg var ein av dei.

Difor, frelsar, grip eg etter ditt ord, det er
fullfert! som ferdamannen i sydemarki grip
ettér vatsskali nar han held pi 8 forkomast av
tarste. Ditt verk er fullfert, du som deydde for
ugudelege. So er der da for meg og »ei opi
kjelde til & tveetta av synd og ureinskape.
Under krossen vil eg vera. Eg vil vera der
alltid. Syndi og ureinskapen ser eg pd nytt
kvar dag. Lova vere Gud at kjelda alltid er
opi!

Her under krossen, i ljoset frd min frelsars

~kjeerleik som -heldt—ut til~deden, er det og eg

sekjer kraft til eit liv som er Kristi evangelium
verdigt.

0O, Jesus du som vilde

meg to i ditt blods kilde

for Gud som sneen hvit,

la meg mitt liv forandre

og i ditt lys henvandre,

og veere din til evig tid.

Under Jesu kross vil eg vera, so eg alltid
kan minnast at der er eit som trengst: Frelst
ved Kristi blod & ferdast i dei fotefari han let
etter seg d& han leid for meg.

Ragnvald Indrebe.

Vare sammenkomster.

I Guds hus.
»Forvar din fot, nar du gar til
Guds husls (Pred. 417

Ga ikke tankelest og lettsindig il Guds hus — eller
annetsteds hvor Guds ord forkynnes!

Pass pi hvorledes du gar dit, med hvilkel sinnelag,
i hvilken stemning!'

Husk pa kvem det er du der skal mete!

Det gjelder selvielgelig ikke minst ¢ss som for-
kynner ordet. Vi legger ganske visst ordet hindringer
i vegen, jeg tenker vi alllid gier det. Guds ord, ordet
fra Gud og om Gud, ordet med de evige krefter, skal
passere giennom vire dérlige hjerter og urene munne,
og om enn. ild fra Herrens alter har rert bade ved
hjerter og munne, — akk, det er dog allikevel skre-

Menneski si svnd — Guds frelsegjerning.
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pelige redskaper for Helliganden. Sa saktens har vi god
grunn til & forvare var fot nar vi gar til Herrens hus.
Sa vi framstiller oss til Herrens tjeneste ydmyge og
beyelige og som viilige redskaper for HelligAnden.
Men det gjelder ogsé vare tilherere. Hvem er det
I vil here? Hvem er det I vil meie? Vel ikke dette
eller hint menneske? Eller er det ikke Herren 1 vil

hore, I vil mate? Har I intet offer & bnnge ham?’

Ingen samrlig trang til noe fravham?

Men da semmer det seg vel at I meter fram for ham,
den Heye, med botierdighet og vdmyghet, — med litt
av Abrahams sinn: Se, jeg har dristet meg til 4 tale
imed Herren. endog jeg er stov og aske. Da sgmmer
seg det samlede, helt andektige sinn som lukker ver-
den og dens travie larm wut og vil vere ene med
ham som skal tilbes, — i syndsbekjennelse og traos-
bekjennelse, i benn og lov og takk.

Tenk deg at Herren meter deg ved kirkedoren. Han
sper: hva vil du” Og du svarer: deg vil jeg finne,
deg vil jeg meie. Deg vil jeg bringe — akk, jeg har
ikke annel — mitt fattige, elter deg hungrende hjerie.
Med deg vil jes tilbringe denne hellige time. - Jeg vil
gl deg min fattigdom — og f& av din rikdom hva
mitt hjerte har behov til og salighet, Herre, det vil
jeg!

Tro meg: da fullbyrdes denne hellige vekselvirk-
ning, dette samliv i given og motiagen som er guds-
tjcnestens idé. Da far du Gudstjeneste for Herren
og i Herren.

Gud la det lvkkes! I Jesu navn, amen.

*Bud og Hileea-,

I Herrens hus — Herren er der,

»P& ethvert sted hvor jeg lar miit
havn jhukommes, vil jeg komme til
deg og velsigne deg.« .

2, Moszeb, 20.24.

Mange etler fa, fulll hus eller
bedehusbenker, — Herren er der.

Marta stod og grit ved graven. Herren var tatt bort.
Og — sa stod han der! Hun kjenle ham bare ikke
v2 sa ham ikke. Slik er det pa hvert sted, hvor Her-
rens navn ihukommes. Han er der. Uset:, Ukjent.
Mern derfor like virkelig. — Det er etter sin Ljeerligher.
han er der. Kjserligheten tvinger ham il &4 ire opp.
hvor der arbeides for ham. Der er han den mest ar-
beidende, Han kjennes ikke av verden., Men han
kijennes, hvor sjelens dvpeste lengsel seicer. — hvor
en sjel i taushel skriker etior ham.

Han er | zitf hus i ov angeliet. Det er ham.
evangeliets krafi.

Han er i sitt hus i dapen. Det er ham som er dapens
kkrati.

Han or i sitt hus i nativerden.
or nattverdens krafi.

Han er der med ndde. Bare nade for den lengtende
svnder.

Nide, nide wan ende! A kor er Guds nade stort:

Han cor der med sitt lys for o kaste hapets straler
inn i det vilforvendte sinn. Hvor Herren 1 sitt hus
ofte kan spre tvilens taker.

Han er der med sin kraft ~Hans kraft er enno virk -
som til 3 helbrede.« (Luk. 3.17). Fikk du aldri kraflt
fra Jesus i hans hus?

tomme kirke- og

som er

Pet er ham, som
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Han er der med sin tuki. Du var der. Sa kom han
og apenbarte giennom sitt ord din synd for deg. Og
tukten drev deg til Jesus.

Han er der med sin frests legende balsam. Sjelens
car ble legt.

Var »i pd jord ei mer enn to,
Jesus var der som tredjemann.

Peder Dreyenr.
Stillhet.

Stillheten pd vare oppbyggelige moter lar nok ofte
atskillig tilbake & onske. Herom skrev »Kinesercn« i
sin tid:

S& begynner de &4 pludre og prate med hverandre,
de som sitter side om side, eller endog med dem som
sitter foran eller bak.

Hvis en uinnvidd pd en eller annen maite fikk nyss
om at denne flokk var kommet for a mole Gud, si
matte han sitte med det irntrykk at Gud ikke var
kommet, og at det var en s liketil sak & mete ham
at det var rikelig tid & bli oppmerksom nar han viste
seg, —

Men det er en feil av oss & gi andre og hverandre
et slikt inntrykk. Hvor Guds barn, eller endog barc
sokende sjeler er samlet, der er Gud feor noen annen.
og der semmer det seg for oss & vare stille for ham,
Ja, endog om der ikke engang er noen sekende: men
hvor evangeliet skal forkynnes for bare likegvidige
mennesker, endog der er Gud tilstede med sin and
for med ordet i sske & vekke og frelse de uboi-
ferdige,

La det bli mer stillhet i vare moter ogsa fer sang
og tale far til. Det er bra at vi er Sit hafhge muot
eller Jederen av metetsat vi blir stiflle for
ham nar han sier opp salme eller— sangnumret. Det
var fusen ganger bedre at vi var slille for Herren
alt fra ferst av, sd han fikk oss i tale for bade ledor
og taler har melt et ord. Da vilde de: kanskje bli
leltere a Apne munnen for den som skal tale, ou
sikkert vilde det bli lettere for oss selv 4 here Guds
tale igjennom alt.

»Gud er i himmelen og du pa jorden, la derfor dine
ord vare fi.«

taleren

-’-

Yare dwde.

12. nov.: Peder Qlsson Nedreberg, Olsbe, {. 1929,

2L. nov.: Kristine Pedersdtr. Liset, Midthjell, kona til
Kristofer Liset, f. 1903.

7. des.: Olai Abelsson Totland, e.. karmann_ f. 1862,

10. des.: Anne Olsdlr. Glofek, karenkje. f. 1864 pu
Fielo i Breim,

29. des.:

Rasmus Tollefsson Red, smibrukar. I. 1856
i Eid. ‘
3. jan.: Elisabet Erikscditr. Askeland, kirenkje, {. 1837
i Hyen.
4. jan.: Anc Kolbeinsdtr. Solibakke, kirenkje. f. 1853
i Selje.
11. jan.: Jergine Andersdtl Myklebust, kirenkjc. I.

1865 pa Isane,
Dey over mey forbarme,
6 Fader mild oy blid,
at jeg i dine arme
flr hvile fra min strid,
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Nofisar.

Olar Trygvesons bon i siste nr. stdr i Flatayboka,
¢i sogesamling frd 14. drhundrad, men ventleleg har
ho fra fyrst av stade i den soga om kong Olav som
Gunnlaug munk skreiv ikring 1200.

Deypte: 28. nov. Reidar Jorgen, f. 4. okt. av f. Sverre
Rasmusson Maurset, Mvklebust, og k. Valborg
Kristensdtr. (f. Sigdestad}. — 5. des. Irene Agnes, f. 21
sept. av f. Martin Matiasson Haslerud og k. Kirsten
Haslerud (f. Been). — S.d. Jenny Signe, f. 1. okt. av [
Peder Antonsson Asé og k. Johanne Sakariasdtr. (f.
Muri). — 1. jan. Inger Marit, f. 30. sept. av {, Martin
Jensson Selvberg og k. Ingeborg Pedersdtr. (f. Aland).
2. ian. Ragnhild Astrid, f. 17. sept. av {. Adolf Dokset
og k. Valborg Ivarsdir. {f{. Dombestein). — 30. jan
Hjerdis Sigrun, f. 21. okt. av f. Jon Jonsson Stokke,
Henney, og k. Olina Kristofersdtr. (f. Henney). —
13. februar Norvald Bjarne, f. 6. okt. av £ Jon Jonsson
Visnes, Verpeide, og k. Anna Nilsdtr. (f. Flsholm). —
S. d. Soibjerg, . 3 des. av f. Jorund Didriksson Al-
menning og k. Ragnhild Jergensdir. (f. Eldevik).

Ektevigde: 31. des. Peder Myrvang, Davik, og Elise
Gangsay, Maley. — 1. jan. Kristofer Kristiansson Rim-
stad og Signe Lindberg, Vardal. — S. d. Andreas Ols-
son Solheim og Petra Rasmusdir. Leken, Alfot.

Deypenamn. I 1943 var deypte 65 born frad Davik.
Av dei fekk 4B norske namn: Arne, Dagfinn, Kare,
Ivar 2, Dag. Reidar 3, Per 3 (opphavleg av det greske
Petros), Hakon, Hallstein, Arvid, Alv 2, Kjell 3,
Roar, Odd, Svein, Roald, Vidar. Knut. Magne, Jo-
stein, Ashjern, Leiv, Bjarte, Einar, Inger (av Inge-
gerd), Eldbhjerg, -Sokfeid..2e- Purid; -ReidunnpJoftide:
Jorunn 2. Magny, Bjerg 2. Kari (av gresk Katariuan
Liv. Oddlaug, Aud. — 17 fekk utanlandske namn:
Ole 2 (dansk, av det norske Olav), Hans (tysk), Johan
ityvsk), Anny (cngelsk), Berit 2 (irsk), Irene (gresk),
Jenny fengelsk), Rigmor ?, Anne {av det gresk-he-
braiske Annai, Marta 3 (av latinsk Margareta) Erna?
Elisa (av del gresk-hebraiske Elisabet), Else (likeeins).

Norske namn for norske born.

Olai Totland devdde 7. desember, over 80 &r gamal.
Med han er ein omgjengeleg, arbeidsam og tenstviljug
bvedemann gait bort. Han var ringjar og kyrkjetenar
i Totland. Det fyrste ombodet hadde han fra det
kvrkja vart teki i bruk i 1912, det andre i ca. 13 ar.
Han rektn desse ombod pa cin framifrd mate. Som i
all anna synte han ogsd her ai han var ein samvitsfull
vrdensmann. Han tolde ikkje shuv i Guds hus Her-
rens tempel skulde vera reint, velskipa og wvelstell,
Han var i det heile sers glad i kyrkja og enda pa
sjukesenga hadde han stor omsut for stellet der. No
har Gud teke han heim 1il seg der kyrkija er starre og
herlegare enn her, og der livet er el meveleg guds-
teneste. -— Fred over minnet. H.

Til kyrkjetenar i Totland har Rugsund tilsett Ragn-
vaid O. Totland.

Basarar: Berle 5. nov. til heidningmisjonen 798 kr.
Alfot 1. nov. til heidningmisjonen 380 kr.

Dodsfall skal straks meldast til lensmannen. Det er
ulovleg & taka opp ei grav fer det er gjori, og gra-
varane mi alltid spyrja etier om dedsfallet er meldt
tor dei grev eller gjev leyve il & grava.

Attestar fra presten kostar til vanleg 1 kr., Nar ein

tingar ein attest skriftleg, ber ein senda betalinga i
frimerke + 20 ere til porto. ’

Legat i Davik. Arne O. Daviknes' legat gjev hjelp
ti] sjuke i Davik sokn. — Gregorius Kjellesdals legat
og Amalie Eides legat er for slike som mister kroter
og har vanskeleg for a kjspa seg noko att. Det fyrste
av desse er berre for Davik sokn, det andre for heile
prestegjeldet.

Til heidningmisjonen kom i 1943 inn ved Dombestein
foreining kr. 118.20 og ved Davik misjonsforeining
863.80. Dertil renter 252. Israelsmisjonen og Santal-
misjonen fekk 25 kr. kvar. Det var nedgang i inn-
komene fra 1942,

For 100 dr sidan: Dede: 9. april 1844 Ole Colben-

sen Buegjerd, girdm., 61 ar. — 27. mai Gabriel
Joachim Lund, sogneprest, 43 &r. — 30. mai Christian
Knudsen Homborstad, gardm., 48 ir. — 9. juni Peder

Johnsen Endal, girdm. 53 ar. — Vigde: 8. april
Erich Andersen Kjellesdal og Kari Jetmundsdtr.
Mechlebust. — 12. april Johannes Hansen Veraas og
Syvnneve Martinsdir. Levdal. — 15. juni Abel Chri-
siensen Heneen og Ragnhild Olsdir. Hessevogbaklken.
27. mai. Christen Christensen Midgjel og Synneve
Poulsdir. Humborstad, — 19. mai Jens Jacohsen Glofeg
og Dorthe Andersdtr. Endahl. — 15. juni Anders Olsen
Nave og Marte Martinusdtr. Levdalsgjelle. — 15, juni
Johannes Michelsen Lofnms og Brithe Andersdir.
Hessevig. — 15. juni Elling Ingebrigtsen Bortne of
Kari Pedersdtr. Heneen. — 30. juni Rasmus Rasmus-
sen Skarsten, Angelshaug, og Janike Didriksdtr.
Eldevig.

Aremdélsdagar. 80 ar: 8. mai Andreas S. Haus. — 70 ar:
-~3: tat Ole [ HusevAg — 8. ridi Hans Matiasson Reks-
nes. - 30 ar: 15 april Johannes A. Resenlund, ~-
9. mai Arnfinn J. Myklebusi. __ 15. mai Alfred O.
Vik. — 22. juni Rasmus J. Sundal, — 28. juni Laurits
J. Lofnes.

Kyrkjeleg statistikl 1943.

Davik Rugsund Alfot Tils.

Deypte .......... 11 25 3 39
Konfirmerie .... 9 34 5 53
Ektevigde ...... 3 7 1 11
Jordfesta ....... 14 22 3 39

Kvittering for kontingent: Serianne Haus, R. S,
1. Torheim, Matias Bruvoll, Ivar Besen, Knut Domme- .
sten 5 kr. — Andreas Haus, Rakel Bakkelid, EKristofer
Eivebakke, A. H. Endal 3 kr. — Kristian E. Midthjell
4 kr. — Tilsaman 46 Kr.

Hijarteleg takk til alle. Rekneskap for 1943 kan ikkje
koma fer i neste nr. da eg enno ikkje har fatt rekning
fra prentaren. Da kjem og kvittering for det som er
hbetalt etter nytilar.

Den 27. mai er del 100 ar sidan sokneprest Lund
dovdde. Om han heiter det i embetet si kallsbok:
Gabriel Joakim Lund, fedt pad Aager (Lyngdal) preste-
gard i Kristiansand stift 14. mars 1801, prest til Davik
1834 (ankom 5. okt.), dede 27. mai 1844 av en trebole
i handen. Hans omhu med konfirmantene omtales
med paskjennelse, og i det hele hans gode og vennlige
forhold til almuen hos hvilken han nok ferdedes ikke
sd lite. Han var av statur en meget for og svar mann.
I hans tid blev ungdommen i Rugsund fritagen for &
reise il Davik til kenfirmantundervisning, og i Aret

1836 blev den dobbelte forklaring (Sandhed til Gud-



frvgtighed) ombyttet med Saxtorfs Udtog. ikke ulen
noen motstand.

Sokneprest Lund er gravlagd pa kyrkjegarden i
Davik.

Gudstenester:
Palmesundag 2. april: Totland.
Skirtorsdag 6. » ! Rugsund.
Langfredag 7. » Davik.
1. paskedag 9, » Davik.
2. paskedag 10. » Alfot.
1. sund. etter p.,, 16, » Rugsund.
2. —_—— 23, - Berle.
3. —p— 30. » Davik.
4, — 7. mat Rugsund.
5. —p— 14 Totland.
Kristi him.ferds 4. 18. » Alfot.
6. sund. etter p. 2L, » Kjelsdal.
1. pinsedag 28. » Davik.
2. pinsedag 29 » Rugsund.
Treeinings sund. 4. juni Davik.
1. 5. etter tr. 1. » Alfot.
2. - 18. = : Davik.
3. —_ 25. » : Totland.
4 [ — 2. juli Rugsund.

[kr. paske skal det vera ofring i Davik til Menig-
hetsfakulietet, i dei andre kyrkjene til heidn‘ng nis'o-
nen. - Ikr. pinse i Davik til heidningmisjonen, i Rug-
sund og Totland til Menighetsfakultetet og i Alfot
il Indre sjpmannsmisjon.

Neste nr. av Kyrkjebladet skal koma | juni.

Soga um Saul ira farsus.
{Framhald).

Paulus’s opphald i Caesarea enda dd Porcius Festus.
ein samvitsfull romersk embetsmann, kom iztadsn for
den ivilsommme Felix. Det Hege rad vona no a [a
Paulus or vegen; det leit pd at Festus ikkje var inne i
saka, og kravda at apostelen skulde for domstolen,
noko som Festus straks gjekk med pA. Festus fann at
deite var ei innflekt sak. Det galdt ein wviss Jesus.
Jedane sa at han var ein fiende av keisaren, og at
han var ded. Paulus sa at han ikkje var nokon fiende
av keisaren, og at han var levande. »Eg lyt ha detle
fram for heile radet dvkkar.« sa landshovdingen, sog
eg vil sjelv koma og passa pd at det vert fare reit-
ferdig At«.

Og si sa Paulus to ord, som vart avgjerande for
heile Europas historie seinare: »Csesarene apello«.
»eg appellerar til keisaren«<. Han visste det var Her-
rens meining at han skulde arbeida i Rom. Hans in-
derlege benesamfund med Herren er overméate for-
vitneleg, Det gjorde at han vart heilt sikker pad sume
praktiske ting, men andre hadde han ikkje opplysning
om. Her hadde han ingen tvil. »Eg krev den retten
somn ein romersk borgar har. Det er retten til, kvar
1 riket ein sa er, & verta foerd til Rom og verta demd
av keisarens domstol; eg appellerar til keisaren«. Den
gjeve Festus vart forundra; han radferde med sine
juridiske radgjevarar, og da del var klart at appelen
var fullt lovleg, uttala han den vanlege formelen:
»Til keisaren har du appellert, til keisaren skal du
fara.« Vi er takksame fordi Festus her kjende seg si
uviss i denne saka. Av den grunn kaila han til hjelp
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kong Herodes Agrippa II, som var ein ihuga jude, men
med darleg moral, og for han heldt Paulus den finaste
og mest gripande av sine taler. DA dei hadde heyrt
den, vilde Agrippa og Festus ha slept Paulus fri, dersom
han ikkje hadde appellert til keisaren. Denne etter-
sekinga og avgjerdsla berga livet hans to gonger. Han
hadde vorte myrda av jedane, hadde han vorte slept
fri, og meldinga frd Festus hjelpte han, d4 han to ar
seinare siod fram for retten i Rom.

Den romerske heren var den likaste som soga melder
om. Den var og nytta som rikspoliti. Paulus vart no
overgjeven til Julius, centurion, (kaptein) i Augustus-
divisjonen, for & ferast til Rom. Julius skulde fara
med ein flokk fangar, venteleg brotsmenn som skulde
slaktast ned i gladiatorstridane. Paulus vart som ro-
mersk borgar hevisk medfaren og feklk lov til 4 ta
med seg Lukas som sin privatiekjar. Deite har vi &
takka for den lengste skildring av el sjereis som vi
har i den gresk-romerske litteraturen. Eg kan ikkje
koma neermare inn pad den. Eg bed dykk lesa den
sielve.

XXV

For no lyt eg ta dykk med til det coeliske berget i
Rom, der Paulus og Lucas vart overlevera til sjefen
for det keisarlege politi. Den offisielle rapporten om
Paulus var sers velviljug, og han fekk lov til & bu i
eit hus for seg sjelv, utanfor politistasjonen, men vakia
av etn soldat som han var bunden il med ei lekkie.
Eg tykkjer det matte vera verre enn & vera i fengsel.

Dersom vi var komne til det huset der Pauius budde
pd den tid, vilde vi kanskje ha funne at tilheva var
noksa like dei som no er. Venteleg-var det ei frong,
skita gate, med hege blokker meggyarbeidarbustader,
med lite sol, avskyelig lukt; klede-3om heng til turking,
smé born — ikkje ulike"dei i vir tid — som leikar i
rennesteinance. Vi vilde ha klatra opp ei smal tropp
med kalstvlkar og anna rusk, og si skulde vi ha funne
apostelen med soldaten sin, i eit lite rom, med alvor-
same, ivrige folk ikring seg. Han hadde det mykjc
hyggjelegare i Csesarea.

Det er & leggja merke til at apostelen rekna det for
si fyrste plikt ogsd her i Rom & bera evangeliet fram
for dei womvende jedane. Han synest ha gjort det til
ein regel, som han for sitt samvit skuld aldri kunde
bryta, ai han alle stader preika fyrst for dei uomvende
av sitt eige folk.

Dette er det siste som Apostelgjerningane fortel om.
Det er slutten av andre delen i det verket som Lukas
hadde tenkt & skriva i tre bind, men det tredje vart
aldri ferdig. Paulus hadde bode fram evangeliet il
jedane i Antiokia, i Pisidia, i Korint og i Efesus oz no
tilsist i verdshovudstaden. Alle stader forkastar dei
det. Lukas gjer denne scene til eit bilete pa kyrkia sin
framvokster. Paulus sat i sin bustad. Forstandaranc
for synagogane kjem til han. Han gjev ei utforleg
utgreiing om den kristne tru. D& kvelden nsermar seg
torkynner han Guds dom: »S& skal de d& vita at
denne Guds frelse er sendt til heidningane; dei kjem
og til & lyda pd henne« Det er for Lukas den ende-
lege forkasting av det utvalgte folket, DA desse men-
nene gjekk ned den tronge troppa den ettermiddagen.
byria den underlegaste av alle soger — soga om den
vandrande jede.

{Meir).

Ed. B {iiertsens Bokfrvikeri.




